
TABUĽKA ZHODY 

právneho predpisu s právom Európskej únie 

- Aktualizácia 

 

 

SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY 1999/62/ES zo 17. júna 1999 

o poplatkoch za používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými 

vozidlami (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 7/zv. 4; Ú. v. ES L 187, 20. 7. 1999) 
v platnom znení. 

 

 

Právne predpisy Slovenskej republiky 

 

1. Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa 

mení  nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 410/2014 Z. 

z., ktorým sa ustanovuje výška úhrady diaľničnej známky 

za užívanie vymedzených úsekov diaľnic a rýchlostných 

ciest v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 

19/2020 Z. z. (ďalej len „návrh nariadenia vlády“) 
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c) „užívateľský poplatok“ znamená špecifickú 

sumu, úhrada ktorej udeľuje právo pre vozidlo 

používať určenú dobu infraštruktúru uvedenú v 

článku 7 ods. 1 

 

d) „vozidlo“ je motorové vozidlo alebo jazdná 

súprava, ktoré sú určené alebo používané na 

prepravu tovaru po ceste s maximálnou 

prípustnou hmotnosťou naloženého vozidla 

presahujúcou 3,5 tony 

 

Bez toho, aby bol dotknutý článok 9 ods. 1a, 

môžu členské štáty zachovať alebo zaviesť mýto 

a/alebo užívateľské poplatky na transeurópskej 

cestnej sieti alebo na určitých úsekoch tejto siete 

a na akýchkoľvek iných ďalších úsekoch ich siete 

diaľnic, ktoré nie sú súčasťou transeurópskej 

cestnej siete, za podmienok stanovených v 

odsekoch 2, 3, 4 a 5 tohto článku a v článkoch 7a 

až 7k. Týmto nie je dotknuté právo členských 
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Návrh nariadenia 

vlády (čl. I až III) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 1  

O 2  

(2) Úhrada diaľničnej známky za užívanie 

vymedzených úsekov diaľnic a 

rýchlostných ciest označených dopravnými 

značkami dvojstopovými jazdnými 

súpravami tvorenými motorovým vozidlom 

kategórie M1, N1 vrátane subkategórií 

týchto vozidiel1) a prípojným vozidlom 

kategórie O1 a O2 vrátane subkategórií 

týchto vozidiel, ak súčet najväčšej 

technicky prípustnej celkovej hmotnosti 

motorového vozidla a najväčšej technicky 

prípustnej celkovej hmotnosti prípojného 

vozidla je nad 3,5 t, je 

a) 60 eur na jeden kalendárny rok za 

prípojné vozidlá kategórií O1 a O2, 

b) 60 eur na 365 dní za prípojné vozidlá 

kategórií O1 a O2, 

c) 17 eur na jeden mesiac za prípojné 

vozidlá kategórií O1 a O2, 

d) 12 eur na desať dní za prípojné vozidlá 

kategórií O1 a O2. 
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Č. 7 

O 4  

štátov uplatňovať v súlade so Zmluvou o 

fungovaní Európskej únie mýto a/alebo 

užívateľské poplatky na iných cestách pod 

podmienkou, že vyberanie mýta a/alebo 

užívateľských poplatkov na takýchto iných 

cestách nevedie k diskriminácii medzinárodnej 

premávky a narušeniu hospodárskej súťaže medzi 

prevádzkovateľmi. 

 

Členské štáty nevyberajú od žiadnej kategórie 

vozidiel mýto aj užívateľské poplatky súčasne za 

použitie jedného úseku cesty. Členský štát, ktorý 

vyberá užívateľský poplatok vo svojej sieti, však 

môže tiež vyberať mýto za používanie mostov, 

tunelov a horských priechodov. 

 

 

  

 

 

 

LEGENDA: 

V stĺpci (1): 

Č – článok 

O – odsek 

V – veta 

P – písmeno 

(číslo) 

 

V stĺpci (3): 

N – bežná transpozícia 

O – transpozícia s možnosťou voľby 

D – transpozícia podľa úvahy 

(dobrovoľná) 

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje 

V stĺpci (5): 

Č – článok 

§ – paragraf 

O – odsek 

V – veta 

P – písmeno 

(číslo) 

V stĺpci (7): 

Ú – úplná zhoda 

Č – čiastočná zhoda 

Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani čiast. ani úplná zhoda alebo k prebratiu dôjde 

v budúcnosti) 

n.a. – neaplikovateľnosť (ak sa ustanovenie smernice netýka SR alebo nie je potrebné ho 

prebrať) 

 

 


